PRIRUCKA -
PRO KAZDODENNI POUZITI

DEKUJEME, ZE JSTE SI ZAKOUPILI Bezpe¢nostni pokyny a Navod k pouziti
VYROBEK ZNACKY WHIRLPOOL a udrzbé si mizete stdhnout z nasich
Komplexnéjsi podporu ziskate registraci iWWW webovych stranek docs.whirlpool.eu, pricemz
=/ svého produktu na webovych strankach se fidte pokyny uvedenymi na zadni strané
www.whirlpool.eu/register této brozury.
' Pred pouzitim spotiebice si peclivé prectéte prirucku Zdravi a bezpecnost.
°
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1.STOP 3. FUNKCE GRILU 7. FUNKCE , JET DEFROST”

Pro zastaveni funkce nebo vyru$eni 4. FUNKCE , CRISP” 8. SPUSTENI

zvukového signalu, ¢imz dojde ks 5. DISPLEJ Pro aktivaci funkce.

zru$eni nastaveni a vypnuti trouby. . Ny PR
. 6. TLACITKA +/- 9. TLACITKO PRO OTEVIRANI

2. FUNKCE MIKROVLN / VYKON / DVIREK

Pro nastaveni parametrd funkce

Pro vybér funkce na béazi mikrovin (napf. doby, hmotnosti).

a nastaveni pozadované uUrovné
vykonu.
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PRISLUSENSTVi

OTOCNY TALIR
Je-li umistén v drzaku, otoc¢né sklo
Ize vyuzivat pfi vSiech metodach
vareni/peceni.
Otocny talif musi byt vzdy
pouzit jako zdkladna pro umisténi dalsich nddob
a prislusenstvi.
DRZAK OTOCNEHO TALIRE
Sklenény otocny talif pokladejte
pouze na drzak oto¢ného talife.
Na drzak nepokladejte jiné
pfisluSenstvi.

Pocet kust a typ pfislusenstvi se mize v zavislosti na
zakoupeném modelu lisit.

Na trhu je mnoho raznych druha doplrik. Pred
nakupem se vzdy ujistéte, Ze dané pfrislusenstvi
je vhodné pro pouziti v mikrovinné troubé a ze je
odolné vici teplotam uvnitf trouby.

Kovové nadoby na jidlo nebo napoje by se nemély
nikdy pouzivat pfi vafeni pomoci mikrovin.

FUNKCE

TALIR CRISP

Pouze pro pouziti s ur¢enou funkci.
Talit,,Crisp” musi byt vzdy umistén
uprostfed oto¢ného sklenéného
‘ podstavce a je-li prazdny, Ize jej

predehfivat, a to pouzitim specialni
funkce urcené vyhradné pro tento ucel. Jidlo polozte
rovnou na talif crisp.

RUKOJET PRO TALIR CRISP
Je uzite¢na pfi vyndavani horkého
talife ,Crisp” z trouby.

Dalsi prislusenstvi, jez neni soucasti vybavy, Ize zakoupit zvIast
prostfednictvim servisniho centra.

Vzdy se ujistéte o tom, Ze se potraviny ani
prisluSenstvi trouby nedostanou do styku s vnitinimi
sténami trouby.

Pied zapnutim trouby se vzdy ujistéte, ze se oto¢ny
talif muze volné otécet. Pri vkladani nebo vyjimani
jiného prislusenstvi budte opatrni, abyste omylem
nevysadili oto¢ny talif z jeho drzaku.

MIKROVLNY
Pro rychlé uvareni a opétovné ohfati jidel
a napoju.

Z\&

<~ | GRIL

Pro opékani dozlatova, grilovani a gratinovani za
predpokladu, ze je pouzit samostatné. Doporucujeme
jidlo béhem grilovani obracet. Pro dosazeni co

VYKON (W) DOPORUCENOPRO : nejlepsich vysledku gril nejprve na 3 az 5 minut
750 W Rychly ohfev napoju a jidel s vysokym obsahem vody,  predehtejte. Pro rychlé vafeni a gratinovani pokrmd
popfipadé masa a zeleniny. v kombinaci s mikrovinami.
Vareni ryb, masovych omécek nebo omécek
500 W obsahujicich syr ¢i vejce. Dopeceni masovych kolacu «  GRIL + MV
nebo zapecenych téstovin. Diky kombinaci mikrovin a funkce grilu je uréena
350 W Po,mlale, nglrr]elllalr,ednl.Velml se hodi pro rozpousténi pro Pﬁpravuvryclhwch pfedkrr,m‘]’ (i’zapeéen)'/ch jidel).
masla nebo cokolady. Hodi se k pec¢eni lasagni, zapékani ryb a brambor se
160 W Rozmrazovaéni jidel nebo zméknuti mésla a syrd. syrem
ow P ziti inutky.
ouze s pouzitim minutiy VYKON (W) DOBA TRVANI (min) DOPORUCENO PRO
500 14-18 Lasagne (400X500 g)
500 10-14 Ryba (600 g)
500 40-50 Kure (celé; 1¥1,2 kg)
350 15-18 Gratinovana ryba (600 g)
0 - Pouze opékani dohnéda
2
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| TLACITKO CRISP

Pro dokonalé osmahnuti pokrmu dozlatova,

a to jak na povrchu, tak vespod. Tuto funkci je nutné
pouzivat vyhradné se specidlnim talitem Crisp. Tuto
funkci je nutné pouzivat pouze s dodanym specialnim
talitem ,Crisp”, ktery je tfeba umistit do stfedu oto¢ného
sklenéného talife. Pfed zahajenim peceni, které neni
¢asové narocné, jako napfiklad pizzy nebo moucnik

a cukrovi, doporucujeme talif na 2 az 3 minuty
pfedehfat.

DOBA TRVANI (min)  DOPORUCENO PRO

3-4 Susenky (8 az 10 kusu)

7-8 Mrazend pizza (350 g)

7-9 Piskotova buchta (500 g)

8-10 Rybi prsty (8 kusu)

9-10 Pizza (350 g)

10-14 Hranolky (200-300g)

13-15 Lotrinsky kold¢ (Quiche Lorraine) (500 g)

PoZadované pfislusenstvi: Talif ,Crisp”, rukojet pro talff ,Crisp”.

KAZDODENNI POUZIVANI

. CS
JET DEFROST

% Pro rychlé rozmrazovéani riznych druh jidel se
zadanim pouze jejich hmotnosti. Jidlo je tieba polozit
pfimo na oto¢ny talit. Jakmile vas trouba vyzve, jidlo
obratte. Jidlo je tfeba polozit pfimo na otocny talir.
Jakmile vas trouba vyzve, jidlo obratte. Nechate-li jidlo
po rozmrazeni chvili dojit, vzdy dosdhnete lepsiho
vysledku.

. ZVOLTE FUNKCI
Jednoduse stisknéte tlac¢itko pozadované funkce.
. NASTAVTE DELKU TRVANI
¥ 8 sv = & Poyybéru pozadované funkce pouzijte
[l:[1'5 A nebo v/ zaicelem nastaveni délky
——— — jejiho trvani.
Délku trvani funkce lze béhem pfipravy ménit, a to
stiskem A nebo Vv, popfipadé prodluzovanim
nastavené doby o 30 sekund s kazdym stiskem [>].
. NASTAVTE VYKON MIKROVLNNE TROUBY
¥ 8 s = & Stisknéte P¥ podle potreby tolikrat,
71 [ I kolikrat je to tfeba pro vybér
(. | M P . .
pozadované urovné mikrovinného
zérfeni.
Piejete-li si pouzit mikroviny v kombinaci s grilem,
stiskem [ zvolte funkci,Gril” a poté pouzijte PY za
ucelem nastaveni vykonu mikrovinné funkce.
Uvédomte si prosim: Toto nastaveni mzZete zménit rovnéz
béhem vareni, a to stiskem .
. JET DEFROST
T 8 e = & Stisknéte ¥ apoté pouzijte A nebo
(0o
- Rozmrazovani se na chvili pferusi,
abyste mohli jidlo otocit. Jakmile je proces dokoncen,
zaviete dvirka a stisknéte [>].

. AKTIVACE FUNKCE

Po provedeni vsech poZzadovanych nastaveni aktivujte
funkci stiskem [>].

P¥i kazdém dal3im stisku tla¢itka [>] se doba vareni/
peceni prodlouzi o 30 sekund.

K pozastaveni probihajici funkce mazete kdykoli
stisknout [O].

¥V za ucelem nastaveni hmotnosti jidla.

.JET START

Je-li trouba vypnutd, pro zahajeni vafeni/peceni pomoci
mikrovin stisknéte [™>]a na dobu 30 sekund nastavte
plny vykon (750 W).

.PAUZA

Prejete-li si pozastavit spusténou funkci, napfiklad za
ucelem promichani nebo obraceni jidla, jednoduse
otevfete dvirka.

Pro opétovné spusténi dvirka zaviete a stisknéte [>].

.BEZPECNOSTNIi ZAMEK

P Tato funkce se automaticky aktivuje za
LI o I Y A

Ucelem predejit ndhodnému zapnuti
trouby. Oteviete a zavrete dvifka a poté,
pro spusténi zvolené funkce, stisknéte [>].
. NASTAVENIi DENNiHO CASU
7 M Stisknéte [O7, dokud obé ¢islice pro
| | oznacenihodiny (nalevo) neza¢nou
blikat.
Pouzijte A nebo ¥ pro nastaveni spravné hodiny
a pro potvrzeni stisknéte [>]: Na displeji budou blikat
minuty. Pro nastaveni minut pouzijte A nebo v/ apro
potvrzeni stisknéte [>].
Uvedomte si prosim: Cas mize byt nutné nastavit znovu po
deldim vypadku napajent.
. MINUTKA

Displej Ize pouzit jako ¢asovac. Pro aktivaci funkce

a nastaveni pozadované doby stisknéte A nebo Vv

. Pro nastaveni vykonu na 0 W stisknéte a poté pro
zahajeni odpocitavani stisknéte [>].

Uvédomte si prosim: Casovy spinac neaktivuje zadny

z cykll vafeni/peceni. K zastaveni ¢asového spinace
stisknéte kdykoli [T]
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



